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LEY NUMERO 51
{DE 20 DE MAYD DE [HES)

por la cual se aprueba el Teatado de L
lebrade entre Panami ¥ Costa Ries, ¢
Mavo de 1641

LA ABAMBLEA NAU IONAL DE PANAMA
DECRETA L

@

fmites ce-
e 1 d

o ey
A

Aprudbuaze en forins sUs pars

tes el Tratado de Limites celebrado entre Pana-

ma v Costa Rica, do 17 de Mave de 1041 vuyo

texto es del tenor stgniente:

CTRATADO DE LIMITHS ENTRE PANXMA
v COSTA RICA”

de la Republica de
Presidente de la Republica de Cost
siderando que lo buena amistad v espiritu de
featernal v sincera cooperacion que felizmente
existen entre ambas Naciones, habrin de ser mas
intensos y cordiales mediante ia delimitacidn de
sus respectivos territorios v el trazado de la tiney
de fronters definitiva ¥ perdurable gue corras-
ponda a los reciprocos anhelos de los dos Palses,
v, teniendo em enenta los comunessintereses de
ambos Estados, han convenido en celebrar un
tratado al efecto, y con tal {in han nombrade sus
respectivos Plenipotenciarios. & saber:

El Presidente de la Repliblica de Panami, Al
Bxeelentisimo sefor Doctor Fzeguiel Farnindes
Jaén, Embajador Fxtraordinario v Plenipoten-
ciario de Panama en Costa Rica. v

Artieulo Unico.

Panama v el

El Presidente 12
o Rica, con-

<

o

! Presidente de ln Republiea de Costy Rien
al Excelentisimo Sefor ficenciadoe Don Alberto

actual Secretario de Estdo
wmes Exteriorsy,

herss comunicado

Fehandi Montero.
en el Despacho de Relacic
Quienes, después de ha
tuamenie sus respectives
berlos encontrado en debida forma.
nido en lo siguienie:
ARTICULG T
frantern entre la opiblien de
ien de Costa Rie . gueda acor-

mi-
hae

han conv

tonos noderes v ode

S

La Linea de
Panamé v Ia Repibl

Avises y Edietos,

dada.

seguida =g exponen:
en el Mar Caribe,

kin; de alli
agnag arri
dor: de alll sigue con ro

minutos) hasta el mer

cincuenta v seix mi

NIiDO weomm

Cov Sant

aprachs unm O

Telegrumas ressgados.

convenida v fijada en 1o tErminGs gie en
waen setual del Rio Sixaol,

o et Thaiweg de dicho Rin
4 eon €l rio Yor-

Partiendo de la b

vrriba hasta su confluenci
sigue el thalweg del Rio Yorkin
alele de latitud 9%, 307
ave grades, treinta minutosy Norte del Eecua-
mbo geografico Sur 78%,
27 Oeste (setenta ¥ seis grades, treinta ¥ siete
idinno de longitud 829, 56°,
{vehenta v dos grados
ez segundos) ; de alid
evidiano en diveecién Sur hasta la
2 las aguas del Océann A-
ebano Pacifico; de alli sigue
In mencionada cordillera hasta Cerro Pendo, pun-
to de unién de dicha cordillera con el contra-
fuerte que cohstituye el divorcio das aguas entre
los afluentes del Golfo Dulee v los atluentes de la
Bahia Chareo Azul; de alli sigue este contrafuer-
te para terminar en la Punta Burica sobre el
Océano Pacifico.
ARTICULOC T
Leos Gobiernos de Panami v de Costa Ricn
nombraran dos Comisiones Mixtas compuesta ca-
da una de dos miembros por cada parie, las que
seran asesoradas por la persona que. & solicitud

AR
iha hasta el par
{nu

1" Oeste de Greenwich

inuntos. di
sigue este m
cordillera que sepay
tlantien de las del O

de ambas Gobiernos, desigme Su Excelencia et
sefior Presidente de fa § yvihliea de Chile, para
aue sefalen v amojonen sobre el terreno la linea

de frontera convenida en el artienlo anterior.
Tas Comisiones serdn nombradas dentre de los
dox meses siguientes al canje &a las ratificacic-
nes del Presente Tratade, ¥ se jnstalarédn en la
ciudad de Panamé, dentrn del plazo que se esn-
gidere necesario para que Sus miembros puedan
rounirse v comenzar inmediata ¥ simulidneamen-
te por el Pacifico ¥ por el Atldntico los traba-
jos de demarcacién. En tode caso éstos deberan
iniciarse dentro de los cnatre meses siguientes al
canje de las ratiffcaciones de este Tratado v oo
s interrumpiran por ningin motive hasta ter-
minar el trazado total de la linea.
ARTICULO IIT

as Delegaciones npo concurriers
de la frontera o Sk retirare artes
o

e

l
Il
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designado por el sefior Presidente de la Repi-
blica de Chile, trazara la linea o la parte de ella
que faltare.

Las diferencias que ccurrieren entre los gru-
pos de las comisiones demarcadoras acerca de las
eperaciones de su cargo, seran referidas al Ase-
sor, guien las someterd para su resolucién a los
dos Gobiernos, los cuales deberdn resolverlas de
comin acuerdo en el término de noventa dias. Si
pasado este plazo las Caneillerias no las hubie-
ren resuelto, a colicitud de cualquiera de las dos
partes serdn sometidas al Asesor, quien las deci-
dird en fallo inapelable.

ARTICULO 1V

Con excepcién de los sueldos de los grupos de
las Comisiones Mixtas demarcadoras, todos los
demay gastos que cause la demarcacién, inclusi-
ve los servicioy del Asesor, serdn poir mitad de
cargo de cada Gobierno.

ARTICULO V '

La Repiblica de Panami y la Repidblica de
Costa Rica 'tendrin a perpefuidad en idénticas
condiciones y sin limitacién o gravamen de nin-
guna naturaleza, la libre navegacién en ol Rio
Bixaola, desde su confluencia con el Yorkin hasta
su desembocadura, v en el Rio Yorkin, desde el
paralelo de latitud 9, 30° Norte del Ecuador has-
ta su confluencia con el Sixaola.

En el caso de que alguno de estos rios cambia-
ra de curso, la linea de frontera seguird siendo
el Thalweg de dicho rio al momento de firmarse
este Tratado; pero las dos Naciones continuaran
disfrutande de la libre navegacién agui estipula-
da, ain en aquella parte del Rio que por la varia-
¢idn de su curso haya quedado en territoric de
una de ellas, ¥ I que hubiere perdido la ribera
del rin, podrd usar la del nuevo cause en caso
de emergencia para los efectos de la navegacién.

Esto no impedira que cualquiera de lag dos
Naciones pueda en cualquier tlempo ¥ a su costo
encauzar el rio por su thalweg actual. ‘

Toda obra que unc de los dos Gobiernos desee
realizar en los Rios Medianeros, debe contar pre-
vismente con la aprobacidén de la otra parte.

ARTICULO VI

Los derechos reales, adquirides de acuerdo con
las leyes respectivas, en cualquiers de las regio-
nes que en virtud de este Tratado deben pasar a
la jurisdiccién del wtro pais, serdn cumplida-
mente respetados y amparados por las autorida-
des del pais en donde guedaren situacdes.

ARTICULC vII

La Reptblica de Panamé y la Repiblica de
Costa Rica declaran formalmente que en el caso
inesperado de que el presente Tratado no Hegue
a perfeccionarse, ninguna de ellas considerars
que las gestiones realizadas para su celebracion,
ni su texto, periudican los derechos de la otra ni
los propios, pues tale: derechos quedan tal comu
cada parte entiende que existen a Iy firma de
este instrumento.

ARTICULO vII

BEste Tratado serd ratiticado por las Altas Per
tes Contratantes, de acuerdo ¢on la legisiacion

cada Estado, a la mayor brevedad posible, y las
rutificaciones serén canjeadas en la cm%@ de
Panamd, dentro de los treinta dias siguienies a
Ie fecha de la Gltima de ellas,

En fé de lo cual los Plenipotenciarios expre-
sados firman en doble ejemplar el presente Tra-
tado y lo sellan con sus respectivos sellos, en
San José el dia primero de mavo de mil nove-
cientos cuarenta y uno.

(SELLO)} (Fdo.) E. FFRNANDEZ JAEN.
(SELLO) (Fdo.) ALBERTO ECHANDIL

Republica de Panama.—Poder Ejecutivo Nacio-
nal.—Ministerio de Relaciones Exteriores.—
Panams, 2 de Mayo de 1941.

APROBADO.
Sométase a la consideracién de la Asamblea

Nacional Legislativa.

{Fdo.y ARNULFO ARIAS.
El Ministro de Reluciones Exteriores.
{Fdo.) RavL pe Roux.

CERTIFICO:

Que la anterior es fiel copia de su original.

El Secretario del Ministerio de Relacicnes Ex-

teriores,
(Fdo.}

Dada en Panama, a Jos veinte dias del mes de
mayo del afio de mil novecientes cuarenta ¥ uno.

El Presidente, ‘

E. Arango N.

{Fdo.) A. ROMERD.

El Secretario,

{Fdo.}  Gustarn Villalg-.

Repiblica de Panamd.—Poder Ejecutive Nacie-
nal.—Panami, Mayvo 20 de 1847

Comuniquese ¥ publiguese.
{(Fdo.y ARNULFO ARIAS.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
{Fdo.) Ravl pe Roux.

LEY NUMERQ 52
{DE 23 DE MAYO DE 1841)
ror la cual se establece of Tmpuesto sobre
ia Renta.

LA ASAMBLEA NACIONAL DE PANAMA,
" DECRETA:
CAPITULO
Ghjeto, Sujeto 4 Turife del Empuests.

Articulo 10 Establécese un Impuesto sobre Ja
Renta gravable, comoe aqui se define, de toda per-
sona, natural o Jjuridien, nacional o extranjera,
domiciliada 6 no en el pais. que se oblengs den.
tro del territorio de la Repuiblicn de Panama, co-
rrespondiente al afie gravable anterior, por ra-
zén de empleo, negocls, industria, comercio, Pro-
fesién, oficio u otra ccupacidn cualguiers, o como
producto de cualesquiera clases de bienes muebles
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TRATADO DE LIMITES ENTRE rANAMA Y COSTA RICA

F1 Presidente de la Replblica de Panemd y el Presicente de la Repibllca de
GCoste Rica, considerando que la buena amlstad y espiritu de fraternal y sincera
cooperacidn que felizmente existen entre ambas Naciones, habrén de ser mis in-
tensos v cordiales mediante la delimitacidn de sus respectivos territorios y el
trazado de la 1insa de frontera definitiva y perdurable que corresponda a los
reciprocos anhelos de 1los dos Palses, y, teniendo en cuenta los comunes intere-
sea de ambos Estados, han convénido en ceiebr&r un tratado al efecto, y con tal.
£in han nombrado sus respectivos Plemipotenciariocs, a saber:

it%i Presidente de la Répﬁblica de Panami, al Ixcelentisimo Sefior Doctor Don
iuie‘ rernénaez Jaen, BEnbajador Extraordinario y Plenipotenciaric de Panamd
‘n:C ste Rica, ¥
PE 5

. El Presidente de la Replblica de Cecswa Rica, al Excelentisimo Sefor Licen-
-y .

|.’-.‘.|

c?édo Don Alberto Echandl liontero, actual Secretario de Estado en sl Despacho
de Re‘aclones Bxteriores,

Qulenes, después de habersa comunicado mutuamente sus respectlvos plenos

Wy

0 res v de haberlos encontrado en debida y buena forma, han convenido en lo

'.'

v

ul“.‘be ’

,(‘

ARTICULO I

La linea de frontera entre la Replblica de Panamé yvla Replblica de Ccsta.
Rica éueda acordada, convenida y fijada en los términos que en seguida S8 expo-
nens

' Partiendo de la boca actual del Rio Sizaola, en el Mar Caribs, sigue el
thalweg de dicho Rio aguas arriba hasta su confluencia con el Rio Yorkin; de
alli sigue el thalweg del Rio Yorkim agu-. arriba hasta el paralelo de latitud
ge, 30' (nueve grados, treinte minutos) Yorte del Tcuador; de allf sigue con

. rumbo gebgréfico sur 76°, 37' Geste (setenta y sels grados, treinta ¥ siete mi- |

nutos) hasta el meridiaﬁo de'longitud gge, 58!, 10" Oeste de Greenwich {ochenta

[ENA UL . . - —— -



v dos. grados, cincuenta y seis ninutos, diez segundos); de alll sigue este me-
ridisno en direccidn Sur hasta la cordillera que separa las aguas del Océano
Atléntico de las del Océanc Pacifico; de alll sigue la mencionada cordillera
'ﬁasta Cerro Pando, punto de unidén de dicha cordillera con el contrafuerte que
| vdoﬁstituye el divorcio de aguas entre los afluentes del Golfo Dulce y los a-
fluentes de la Bahlia Charco Azul; de all? sigue este contrafuerte para termi-

;ﬂnar.en la Punta Burica sobre el Océano Pacifico.
ARTICULY 1II

Los Gobiernos. de Panami y de Costa Rica nombrardn dos Camisiones Mixtas
litgcmpuesta cada une de dos miembros por cada parte, las que serin asesoradas

¥

i;ﬁar la pépsona que,‘a solicitud de ambos Gobiernos, designe Su Excelenc;§:el
 '$eﬁor Presidents de la Replblice de Chile, para que éeﬁalen ' amojonen-ssﬁre
uél terreno la linea de frontera convenida en el artfculo anterior. Las Comi-
sionas sexén nombradas dentro de los dos meses siguientes al canje de las ra-
| tiricaciomes del Presente Tratado, y se instalarén en la Ciudad de Panemd den
tro del plazo'que se considere necesario para que sus miembros puedan reunir-
se y_c&menz&r iﬁmediata v simulténeamente por el Pacifico y por el Atléntico
los trabajos de demarcacién. En todo caso estos deberdn iniciarse dentro de
i;wﬁs cuatro meses siguientes al canje de las ratificaciones de este Tratado y -
‘ n6¢éa inﬁerrumpirén pof ningdn motivo hasta terminar el trazado total ds la

1iaze,
ARTICULO IIT

Si una de las Delegaciones no concurriere a la demarcacién de la fronte~
rda O se reti:are entes de conmcluir ésta, la otra, en asocio del Asesor desig-
nado por el Seior Presidente de la Repiblica de Chile, trazaréd la linea o la

parte de ella que faltare.

Las diferencias_que ocurrieren entre los grupos de las comisiones demar-
cadoras acerca de las operaciones de su cargo, serén referidas al Asesor,

quien las someterd para su resolucidn a los dos Gobiernos, los cuales deberdn




e i ey
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resolverlas de comin acuerdo en el .término de noventa dfas. Si pasado este pla-
' zo'las Cancillerfas no las hubieren resuelto, a solicitud de cualguiera de las

-dos partes serin sometidag al Asesor, quien las decidird en fallo inapelable.
ARTICULO IV

, con excepcién de los sueldos de los grupos de las Comisiones Liixtas demar-
/ :
cadoras, todos los demés gastos que cause la demarcacién, inclusive los servi-

closg del Asesor, serén por mitad de cargo de cada Gobiermo.
ARTICULO V

‘La Repfiblica de Panémé ¥y la Replblica de Costa Rica tendrén a perpetuidad
€ idénticqs condiciones y sin limitacién o gravemen de ninguna naturaleia, la
liﬁre navegacién en el Rio Sixzaola, desde su confluencia con el Yorkin hﬂéta
su desembocadﬁra, vy en el Rio Yorkin, desde el paralelo de latitud 9°, 30' Nor-
te del Zcuador hasta su confluencia con el Sixaola.

En el caso de que alguno de estos rios cambiara de curso, la linea de fron
tera éeguiré siendo el thalweg de dicho rio al momento de firmarse este Trata-
do;'perb las dos ﬁaciones continuardn disfrutando de la libre navegacién aquil
estipulada, auﬁ en aguella pafte del Rio que por la variacidém de su curso haya

-

at

7 "ado en territorio de una de ellas, y la que hubiere perdido la ribera del

rio{ podrd usar la del nuevo cauce en caso de emergencia para los efectos de la
navegacion.
| Esto no impedird que cualdguiera de las dos Naciones bueda en cualquier
tiempo ¥ & su costo encauzar el rio por su thalweg actual,
‘Toda obra gque uno de los dos Gobiernos desee realizar en los Rios medig-

neros, debs contar previamente con la aprobacibén de la otra parte.
ARTICULC VI
Los derechos reales, adquiridos de acuerdo con las leyes respectivas, en

cualqﬁiera de las regiones que“en virtud de este Tratado deben pasar a la juris

diccidn del otro pals, serdn cumplidamente respetados y amparados por las auto-




ridades del pals en.donde quedaren situados.

ARTICULO VII

La Repiblica de Panamé y la Repfiblica de Costa Rica declaran formalmente
que en el caso inesperado de gue el presente Tratado no llegue a perfeccionar-
se, ninguna de ellas consideraré-@ué las gestiones realizadas para su celebra-
¢ién, ni su texto, perjudican los derechos de la otra nil los propios, pues ta-
les derechos quedan .tal como cada parte entiende que existen a la firma de es-

te instrumento.
ARTICULO VIII

kﬁ; . Este Tratado serd ratificado por las Altes Partes Contratantes, de acuer-
do con la legislacidn de cada Estado, a la mayor brevedad posible, y las rati-
ficaciones serén canjeadas en la Ciudad ds Penamé, dentro de los treinta dias

siguientes a la fecha de la Gltima de ellas.

En fe de lo bual los Plenipotenciarios expresados firman en doble sjempl
el presente Tratado y lo sellan con sus respectivos sellos, en San José, el df

primero de mayo de mil novecientos cuarenta y uno.
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